Curriculum Vitae

Nome: Oleksandra VVolodymyrivna Panchenko

Data de Nascimento: 20 de Julho de 1990

Local de nascimento: Ucrania, distrito de Kherson, concelho de Gornostayivka, Kayiry
Nacionalidade: ucraniana

Residéncia: Rua Dr. Francisco Sa Carneiro, 35, 1° Frente, AlaB 2330-148 Entroncamento
Telefone: 249404700

Telemovel: 963674802

Email: nospherata@mail.ru

Idade: 23 anos

Estado civil: casada

Formacéo

Escola Secundaria: De Setembro de 1997 a Maio de 2007 frequentei a Escola Secundéaria de
Gornostayivka, onde obtive o certificado de escolaridade com mérito e o certificado de utilizador
de computador pessoal.

Universidade Estatal de Kherson: De Setembro de 2007 a Junho de 2011 frequentei a
Universidade Estatal de Kherson, Faculdade de Letras, qualificacdo de Tradutora de Inglés e
Alemao para Ucraniano, onde obtive o diploma de licenciada em Traducdo de Inglés e Aleméo
para Ucraniano. Participei activamente em todos as conferéncias de traducéo e revisao de textos,
comunicacdo internacional e discurso politico. Participei ainda na pratica de traducdo na
universidade como tradutora do gabinete de tradugdes traduzindo de inglés para ucraniano e vice
versa diferentes documentos, nomeadamente os seguintes: certificados, diplomas, patentes,
pedidos, etc.; na Fabrica de Metalurgia de Kherson como tradutora de inglés e alemdo para
ucraniano e vice versa de projetos, planos e instruc@es técnicas e no Férum Internacional de
Investimentos traduzindo oralmente e por escrito para clientes de todo o mundo.

De Setembro de 2011 a Maio de 2012 frequentei a Universidade Estatal de Kherson, Faculdade
de Letras, qualificacdo de Tradutora de Inglés e Alemdo para Ucraniano, onde obtive o diploma
de Mestre em Filologia, Tradutora de duas linguas (inglés, alemé&o) e defendi o trabalho final de
qualificacdo sobre o tema “Traducdo de aforismos e citagdes: aspectos analiticos e de tradugdo”.
Participei activamente na prética de traducdo na universidade, traduzindo documentos oficiais,
nomeadamente os seguintes: planos de estudo, certificados, projetos de lei, etc.; leccionei aulas
de inglés e elaborei apresentaces sobre a comparacdo entre as linguas inglesa e ucraniana e
sobre os paises e os modo da vida para os estudantes da Universidade Estatal de Kherson.

Em 17 de Janeiro de 2013 fiz o reconhecimento na Universidade de Lisboa do grau académico
de Mestre.
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Experiéncia Profissional

2011-2012: Tradutora da Agéncia Matrimonial “Arcadia” em Kherson

Trabalhei como tradutora de inglés e fui responsavel pela correspondéncia e encontros com 0s
clientes de todo o mundo. Participei em conferéncias de melhoramento das capacidades de
trabalho e das negociacoes.

2013: Administrativa de imobiliario na firma “Rongiao Investment Ltd”

Trabelhei com os clientes e firmas russas, fiz traducGes e apresentacfes de inglés para russo,
acomodei os anuncios de imdveis nos sitios russos da internet.

Conhecimentos especificos

PC: Word, Excel, PowerPoint, Acrobat Reader, Internet e E-mail

Linguas: Inglés (fluente), Alemao (basico), Portugués (A2), Russo (fluente), Ucraniano (lingua
materna)

QOutras Actividades e Interesses:

e Leitura de literatura de ficcdo em inglés, portugués, russo ou ucraniano
e Cinema e musica

e Corrida e aer6bica

e Passeios ao ar livre

e Desenho e trabalho de méao



